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Les xarxes
(ALDC, VIII, 1741. Les xarxes)

Una xarxa (usat sovint en pl.) és un ‘teixit destinat a
la pesca, fet amb fils nuats, formant una reticula de
malles, quadrades o rombals, que permet al peix
ficar-hi el cap, pero no sortir-ne quan se'n vol retirar,
perque hi queda agafat per les ganyes’ (DCVB, DIEC);
el mot originari és eixarcia (s. Xi1), procedent del grec
bizanti EXARTIA (pl. de EXARTION ‘aparells nautics’),
der. del gr. cl. EXARTIZO ‘equipar, aparellar una
embarcacid’; var.: aixarcia 140, 167, amb obertura de
la e- inicial; xarcia 130, amb aféresi vocalica; sarcia,
amb assimilacio a la [s] segiient, i les seves var. sercia
155, per tancament de a tonica, sacia 184, per
emmudiment de la bategant i, amb aglutinacié de
I’article arab al-, alsarcia 154; xarxia 163, des
de xarcia, amb assimilacié a la palatal inicial; 1 d’aqui,
xarxa (doc. s. x111), amb absorcio6 de la i en la palatal
contigua, origen del bal. xerxa, per ascens de /a/ cap
a /e/ per assimilacio a la consonant palatal (dita: “Més
caparrut que es peix de xerxa” 79).

Filat (s. xm), germa de I’oc., és el participi substantivat
de filar (< FILARE) (cf. PALDC, VII, mapa 1051,
on també es comenten ret, xarxa, malla, tela), origen
també de enfila 16, 37 1 enfilat 160, 170, de la var.
verbal enfilar ‘posar en fila’ com es fa amb les xarxes.
Ret (s. xmn) prové del llat. RETE ‘xarxa’, usat en f- (118,
157-159, 165), que podria ser m. en 148 (dos arrets,
amb protesi vocalica) i en 150 (dos rets), perd no és
segur perqueé en aquesta area dos s’usa com a invariable;
la fluctuacié de geénere en mots especialment
monosil-labs és freqiient (cf. sang, fel, dot, etc.; cf.
Veny, 1978 a: 150-152). L’alg. reda (s. xvii) 85, pron.
[r'era], podria ser un encreuament entre el cat. ret i el
logudores i sasseres rezza, un manlleu antic de Iit.
septentrional o bé una adaptacio de I'it. refe o del cors
reta (Corbera, 2000).

Trema ¢s una var. de trama (< TRAMA ‘teixit’), que,
segons el DECat, s’hauria extret de tremall (var. de
tramall), perd que més aviat deu ser un deverbal
de tramar (tr[o]mar), que, en passar a les formes
rizotoniques, hauria format rema (com beina < baina);
var. trena 48, probablement per atraccid de trena
‘porcio de cabells entrecreuats’; tremall 123, que hom
havia considerat procedent de *TRIMACULUM, format
sobre MACULA ‘malla’, pels seus teixits triples (Griera,
REW), sembla que s’ha de rebutjar a la vista de formes
congeneres romaniques (it. tramaglio, port. tramalho,
gall. tramallo, ft. trémail, asturia tramallo/trasmallo)

i considerar-lo una var. de tramall (der. de trama),
amb la var. tresmall 155, homonimitzat amb el prefix
tres-/tras- (DECat).

Corresponen a respostes puntuals els segiients mots:
art 16, 49, der. de ARTEM ‘habilitat, professio’, passat
a ‘conjunt d'habilitats i ormeigs del pescador’,
especialitzat en llenguatge mariner en ‘arts de pesca’;
cal rebutjar I’étim proposat per Griera, de RETE SARTUM
‘xarxa sargida, apedacada’; var. arc 44, amb
equivalencia acustica de -[t] = -[k], com la de
mart/marc; ars 147 deu ser una desafricacio de arts.
Tela ‘teixit de fils entrellagats’ (teles 95) (< TELA, der.
de TEXERE ‘teixir’), que, en el nostre cas, s’ha restringit
ala ‘xarxa’. Peca 154 (peces 56) (< llat. vg. *PETTIA,
d’origen celtic), que, a partir de ‘tros, porcid’, s’ha
especialitzat entre els mariners en ‘cadascun dels
arts o aparells de xarxa per a pescar’, que pot ser peca
de sardinal, peca alatxera, peca de batre, peca de
llagostes, etc. (DCVB). Malla 118, 133 (< MACULA;
var. maia 36) s’ha estés d'“obertura de la xarxa’ a la
xarxa mateixa. Sarja (pl. sarges 60), procedent del fr.
sarge, ¢s una homonimitzacié de xarxa. Rall 161
designa propiament una ‘xarxa circular que es llanca
ama’; prové del llat. tarda RETIACULUM, format sobre
RETICULUM, dim. de RETE ‘xarxa’, i es documenta en
ross. ja al s. X1 (resallo); recordem que les etapes
antigues van ser *resall > *reall; 1a proposta de derivar-
lo de RADIU ‘raig’ (Griera) €s inacceptable.

A notar els mots en relacidé remendar (la peca) 5, 154,
agulla (de remendar) 133, 154, portes 69, “per aubrir
I’art”, gornir 72, “montar sa xerxa, fer-la peca”, llavorar
‘arreplegar el peix’ 163; altres: pinyata ‘part de peix
que correspon al mariner’ 5, feixona ‘ferro a la punta
d'un pal, per a la pesca de riu’ 41, fafona ‘espécie de
fitora’ 40, clavilla 133, “per a unir les cordes”.

RETE era el nom llat. de ‘xarxa’, for¢a usat en cat. ant.,
mantingut en punts del val. i tort. tamb¢ amb altres
significats com el de ‘cofia’; li van fer la competéncia
xarxal/xarcia, actualment viu a la costa del cat. central
(xerxa al bal., que el degué rebre del litoral gironi, cf.
DECat, per 1’area) i filat, en el ross. Trema, estes
sobretot per I’area vigatana, s’aplica a la xarxa dels
rius.

Soén mots normatius, amb caracter genéric o especific,
xarxa, trema, art, peca, rall, malla, des del DG, 1932;
ret, des del DIEC;, 1995.



